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NOUHRA REJON D'IHRE

Me bon f'ami patijan,

Kemin Le payemin de £'abonnement @& L'AMI DOU PATE
ne conte pa, ne dékne pao ckn ke vo j4 din vouhra bochéta,
kotie patifan L'a oubya de Le payi po chti an.

L'a adon réchu on pitL mo pour Lou rapala ha pitia
dévala ke Lou ghavaove pa dé dremi. La grocha partcha,
L'an vécha chin ke Lou j'ire démanda, adon ke di §'otno
L'an ariondi a dji granc. Chu Le billet de payemin, bin
dutne che chon echkuja dé chi neta ¢ £L'an pre La peina
di beta un piti mo d'inkoradzeémin pourn kontinua dz 4ére
ha pititarevu. D to ka merci brave dzin. On piti mo,
on coup dé padzo, on §6ni, to chin fa dou bin, on che
chin pye utilo é on travalyé avu mé dé pyéji kan on chin que
le travo y fa di kontin.

Ma £{ a achebin di §'otro, ke L'an profitd dé chi
billet, po trhérne Le pyin.... "Po p@ me pyi, Lé tche me
n'AUS....(kemin che & 1. L'oche na réperkuchyon dondze-
naja po nya Le dou be!ll)'"Velyo pao mé bi, adon o pa mé
m' involydL vouhron pape" (Lan bin yu biL po yere La Letrha
ke Lou démandavé Le payemin'!) "Ne vu pd mé L'AMI DOU PATE
pucheke té& to ékrni in granché...."(Adon, ekride-no di
f{'antikle.. di novale din vouhron pate. No démandin pa mi
din La méferna yo ke vo chéde ékrninre)

P¢ gran bouneu, chin <ne Le pitL nombro. Le néponche
pyéne dé bon mot An'éyivan ou kotie Ligne dé hou dzin ke
chon djamé kontin.,

Dégindne nouhnon pate, in ekhalijin in granché ou un
pate, inke portche no o komprindre,ke di duve manyére
on pou mantigni Le pate. Le fche in rin fajin k'on Le Le-
chere mwl.,. Nouhrnon dévefa, L& nya avu on mache dé
j'otne j'agere, chin kon chin apachiévechiche, le pate L pie-
jide y kotheme, y §'alyon a 'a maniére de vivire. Deveja
Le paté L2 che nékonyehre omo de La tera, de La kanpanye
din le 95 po thin di ka. Le ka y #népon a chin ke La Linvoua
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di, ¢ La titha ke kemande y awmonife £'omo a chin ke di.
Prinnyin di j'égjinplyo:

Din La reya dou diju, £' omo de La téra chere pao vithu
kemin £'omo de La vela. Chon déveja cherl paye né. Denre
mn nido € Zn mo pye chimpyo che §'agéne tche chi de La
veda. L' omo de fLa kampanye, le payjan chuto, cherl pye étha-
tchi a cha kotze dé téena, a chon pays, a chée kotheme ¢ a
che n'ayon tche £' omo de La vela. Adon ke hou ke che tinyon
in vela, L'an Le pao pye vidzo, L& manere pye chutche, &
La parola pye fachila, chi de La kampagne, L'ane Le pa
pye chur, Le dévejao pye direct ¢ pa dé ghante mandre po
che préjinta.

E porntant, kemin Le Bon Dyu La bin 4e L& f'agére.
Vuére dé kou no §'an yu di dzin de La vela, chotigny,
in parola et avu Lou arndzin, chin ke hou de La campanye
itan An truin de Léchd. La galyu de hou de La vela, po
fene a némarka ou poyfan, La biouta dée chon travo, a
hou ke vikchon a La campanyela fzanthe ke £'an dou ghan
¢ ke pouon adi rechpirnd. A vivie thu prl de La téera on
rnichke dé n'in pa mé vere La biouta. Din lé dzouno chuto
no vélyin hou k'amérnan Lhre vithu in "moncheu" 2 ke
vudran abandena £Le patée djudji thu ghobo po nouhnron
tin. 1 40 4inke hou de La vela, pour Lou g4ére a rémaka,
Le biL £'alyon ke L'omo de La tera beté ALeve: cha vithin
de grotzon, avu chon trico 4e dé Lan'na dé falya pa de-
ghéchya. Le tzotin, L& on dzoulayo dé vére hou bouébo,
hou §' omo vithu dou madzeron, ke ne pa rintche on n'ayon,
ma on cour d'hichtoire.

Y négheto po mon konto, qu'a L'ékoula, L£'an abandena
nouthe vilye tzan. Pe Lou parole & pe Louw fe hou tzan
chavan ferne ama a nouhre §'infan pu a L no {'otno, La
ya R'on ave. Pe Le tzan Le pate pou achebin Lhre mantinye.
Kan on mouge a Dzoje a Marc, ou chanoine Bovet, y Yerly
Risse et tant de §'otno, L'an chu pe Le tzan fére amd
a £' omo chon travo, chon pays, cha gamilye. Din nouhron tin
yo ke L£'éndzin conte chu to, y 40, ke hou ke chon rech-
ponchablyo de nouhra jeunesse chatzan que Le pLeji de
vivihe €2 pa de to pul che payi avu de £'ardzin, ma d'ama
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La kotze de térna yo kon vi, avu tu chin ke La déchu.

In défindin Le pate, brave j'ami, vu déginde
vouhnon pays, vouhna gamilye, vouhne tradichyon,
¢ L'avigny. To che tin {n chti mondo. E che nouhne fe-
male no {'apolyichan mi et mé din nouhron travo, chu
chentin ke nouhron patée & nouhne kotchemin cheran bin

mi mantinyété.Ma du Le keminthemin du mondo, La {eémala
La volu chin ke falyi pao & no La rétrhavin, oue kemin
ye, plyéna be bouna volonta, ma todoulon Linvidaja de
chin ke L& §'otno £'an, kan mimo chin ke La, L2 pye
bi ¢ melya.

Ma pouarte rin. Inthinbyo, vela et kampanye, dzoun
¢ min dzouno, dégindin nouthron pate ke L& na retzethe
ke nyon no pou prindre, ma ke no démandin portan tche a
partadsi.

Djean de La NE&.
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